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SCHEMA DI MONTAGGIO - ASSEMBLY SCHEDULE

COD.

DEL. TEC-LOG

Descrizione

58.1021.00

11/03/2022

Toyota Supra GR 2.0

G.DaltoREV. 00

 Staccare lo spinotto, collegare la nostra prolunga e passare il 

cavo dietro la lamiera paracalore.

 Disconnect the plug, connect our extension and pass the cable behind 

the heat shield sheet.

 Débranchez la prise, branchez notre rallonge et passez le câble derrière 

le pare-chaleur.

 Desconecte el pasador, conecte nuestra extensión y pase el cable de-

trás de la hoja de paracaídas.

 Ziehen Sie den Stecker, schließen Sie unsere Verlängerung an und füh-

ren Sie das Kabel hinter dem Hitzeschild hindurch.
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 Prima di montare lo scarico consigliamo di stendere la prolun-

ga per la valvola.

 Before installing the exhaust, we recommend to extend the extension 

for the valve.

 Avant d’installer l’échappement nous vous  recommandons de disposer 

le rallonge de la valve.

 Antes de instalar el escape recomendamos extender la extensión de 

la válvula.

 Vor dem Einbau der Auspuffanlage empfehlen wir, die Verlängerung der 

Klappe auszulegen.
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 Una volta montato lo scarico, inserire lo spinotto nell’attuatore 

originale.

 Once the exhaust is installed, insert the plug into the original actuator.

 Quand l’échappement est monté il faut insérer la fi che dans l’actuateur 

d’origine.

 Una vez instalado el escape, insertar el conector en el actuador original.

 Sobald der Auspuff montiert ist, tun Sie den Stecker in den Original-

Aktuator.
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